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uvádí francouzkou komedii  

Chouchou – miláček  Paříže

Režie:……………….............. Merzak Allouache

Scénář: ...………….............…Merzak Allouache, Gad Elmaleh

Kamera:................................. Laurent Machuel

Hudba: ..................................Germinal Tenas a Gilles Tinayre

Střih: .....................................Sylvie Garmer 

Výprava: ................................Baba Coudanne, Laurent Ott 

Kostýmy: ...............................Fabienne Katany, Ricardo Martinez-Paz

Produkce: ..............................Jean Louis Nieuwbourg

Producent:…………............... Christian Fechner

Hrají: 

Gad Elmaleh...................... (Chouchou)

Alain Chabat....................... (Stanislas)

Roshdy Zem....................... (Bratr Jean)

Claude Brasseur.................. (Bratr León)

Catherine Frot.................... (doktorka Nicole Milovavitch)

Julien Courbey.....................(Yekea)

Arié Elmaleh....................... (Vanessa)

Yacine Mesbah.................... (Djamila)

Stéphane Boucher................ (Inspektor Grégoire).

O FILMU

Na začátku stál Gad Elmaleh, který potkal na ulici jednoho transvestitu, „mazlíčka“, kterým se ve Francii říká Chouchou. Při jednom divadelním představení se přistihl, že jej zcela náhodou imituje. Jakmile hra skončila, křičeli na něj rozjaření diváci: Chouchou, Chouchou. Elmaleh poté napsal úspěšnou skeč, v němž sám ztvárnil transvestitu. Elmalah Spolu s Merzakem Allouachem přišli na nápad natočit film. Rozepsali původní divadelní kus do příběhu a zašli za producentem Christianem Fechnerem, jemuž se ten nápad líbil.  Allouache stál u debutu Elmaleha ve filmu a od té doby jsou prátelé, kteří toho mají hodně společného. Mimo jiné jsou oba maghrebskými emigranty žijícími ve Francii.

Za  kameru se postavil zkušený Laurent Machuel, na hudbě pracovali Germinal Tenas a Gilles Tinayre. O výpravu se starali Baba Coudanne a Laurent Ott a o kostými Fabienne Katany s Ricardem Martinezem-Pazem.

V hlavní roli se představil sám Gad Elmaleh. Jeho Chouchou je malý, velký muž, prosťáček, co stále mluví, jak se snaží uchránit si pro sebe trochu štěstí, jehož mu život příliš nedopřál. Je nucen si vymýšlet a zaplétat se tak do složitých situací, z nichž není úplně snadné najít cestu ven. Ale zatím jemu by stačilo si jen vzít na sebe ženské šaty a doma uklízet, vařit a vyprávět nějaké ty ženské vtipy. A když už propadá zoufalství, zjistí, že i na něho kdosi čeká...

V roli Stanislase, roztomilého nápadníka z romantických sešítků  který se uchází o Chouchou, se objevil  Alain Chabat. Bratra Jeana, fanatického následovníka kultu panny Marie si s radostí a komickým nadhledem střihl Roschdy Zem. Otce Leóna, kněze, v němž je přesto cítit ona gangsterská herecká minulost Clauda Brasseura, si zahrál  právě tento legendární francouzský herec. To postavu elegantní a lehce potrhlé psycholožky a zároveň znuděné paničky z lepší střední třídy ztvárnila Catherine Frot a Micheline Presles je v roli Stanislavovy matky jedním slovem báječná. V roli dalších transvestitů a Chouchouových kamarádů excelovali Julien Courbey (Yekea), Arié Elmaleh (Vanessa), Yacine Mesbah (Djamila). Připomínají tak krásně hysterické ženy, že by se jich nikdo na dámských záchodcích ani nelekl.

Správně šílený je psychopat z řad policejních sborů inspektor Grégoire (Stéphane Boucher), obtloustlý a nešťastně zamilovaný strážce zákona, který má jiné věci na práci, než aby se staral o pořádek na ulicích. A jak silným citem miluje vlastní psycholožku, stejně silně nenávidí nadřízeného. Ovšem, jak dobře ví Chouchou, jeho veškeré neštěstí má na svědomí jednoduchá příčina - potlačená homosexualita....

Film je někdy více někdy méně ztřeštěnou komedií, která navazuje na francouzskou tradici a která se zároveň řadí mezi úsměvné filmy s tématem sexuálních menšin, komediálních gay a lesbian filmů. Ovšem nejde o další La Cage aux folles ani o novou Priscillu, královnu pouště. Vyústění filmu mnohem více dojímá, než aby vzbuzovalo nepotlačitelné salvy smíchu. Nakonec pohádkový konec nám připomíná, že i takový mazlíček Chouchou má právo na své sny a trochu lásky i tolerance.

Film získal hned v prvních měsícíh 4 milióny diváků jen ve francouzsky mluvících zemích a byl prodán do 15 zemí světa. 

GAD ELMALEH –PŘEDSTAVITEL HL. ROLE A SPOLUAUTOR SCÉNAŘE

Gad Elmaleh se narodil 19 dubna 1971 v marocké Casablance a k herecké dráze ho možná předurčilo již povolání otce, který byl mimem. Elmaleh se pustil do hereckých studií v Casablance, ale moc dlouho u toho nevydržel. Nebavila jej škola. Proto v roce 1988 odjel do Montrealu a ještě jednou se pokusil o studia, tentokrát na politologii, ale jeho školní docházka opět neměla více jak roční trvání. Elmaleh se živil prací v rádiu, začal psát krátké humoristické příběhy a situace a poté je předehrával v nočních klubech.  

Po čtyřech letech odjel do Paříže, kde se zapsal do hereckých kurzů, které tentokrát už úspěšně dokončil. Vyučovala zde mimojiné Isabelle Nanty, jeho pozdější divadelní režisérka. Napsal one man show Décalages (1996) a La Vie Normale (1999). Gad Elmaleh je považován za humoristu i vynikajícího herce, žije s francouzskou herečkou Anne Brochetovou, s níž má syna jménem Noé. 

Rozhovor z natáčení s Gedem Almalehem

Jak se rodila postava Chouchou?

Jednoho dne mi můj bratr ukázal jakéhosi člověka na ulici. Šlo o opravdového Chouchou, transvestitu s parukou z ulice Pigalle, který mluvil ženským a zároveň s maghrebským přízvukem. 

Byl jsem ohromen. A potom jednoho dne, kdy jsem se svou režisérkou Isabelle Nancy reprízoval jednu svou hru, přistihl jsem se, že mluvím trochu jako on. A Isabelle mi řekla: Jdi dál, zkus, kam tě to zavede. 

A na konci publikum v sále tleskalo a křičelo na mě: Chouchou! Chouchou! A já jsem cítil, jaké množství možností mi taková stylizace nabízí. A od toho se vše odvíjelo, napsal jsem poté skeč Chouchou.

A jak vznikl samotný film?

Merzak Allouache, můj druh z filmu Salut Cousin mě trochu popostrčil k tomu, abychom z mého vystoupení o transvestitovi vypracovali delší verzi pro film. Vše se nějak seběhlo logicky. Stačilo nakonec říct, odkud začneme? Kam to bude směřovat? A proč? Merzak propracoval strukturu příběhu a já mu dodal náplň. Například jsem přišel s nápadem, že by se tam měla objevit  psychoanalytička. Představoval jsem si transvestitu právě ve vztahu k nějakému psychologovi, ale ne jako když sedíte v ordinaci na analýze. Proto jsem si vymyslel, že se bude doktorce raději starat o domácnost. A tak jsme nějak spolu postupovali.

Takže bylo logické zvolit si právě tohoto tvůrce?

Ano, chtěl jsem, aby to byl někdo, kdo je mi blízký, kdo mi rozumí a s kým se nebudeme zbytečně ocitat v konfliktu. A on navíc stál u mého debutu u filmu, spojuje nás mnoho věcí. Je normální, když člověk pokračuje v nějaké cestě, kterou nastoupil. A já jsem věrný ve vztazích, které se vytvoří. Ulpívám na nich.

Jak došlo k vašemu setkání s producentem Christianem Fechnerem? 
Já jsem za ním nejdříve šel, aby se podíval na můj projekt, nechal jsem mu scénář a poté se vše už seběhlo velmi rychle. Den nebo dva dny poté mi Fechner zavolal, aby si se mnou domluvil schůzku, na níž  řekl: „Je to výborné a líbí se mi to.“ To přitom nepřiznal ani před Merzakem! A ačkoliv si při práci u filmu nemůžete být nikdy ničím jisti, ani tím, jestli budete moct váš film dokončit, Fechner rovnou stanovil přesné datum, které dodržel, a my jsme na den přesně začali v létě natáčet. Octli jsme se na place, kde poprvé zazněla „klapka“ a mně připadalo, že jde o zázrak. Fechner je nejen velký profesionál, ale zároveň rozumí filmu a má blízko k nám hercům. On pro mě ztělesňuje profesi opravdového producenta, nejen toho, kdo financuje nějaký film.

Všichni jsme si spolu dobře padli do noty, společně jsme se smáli, dojímali se a naopak poznali, kdy něco na scéně nefungovalo. To bylo klíčové v naší spolupráci.

A jak došlo k obsazení dalších herců? 

Roli Stanislase jsem psal od začátku pro Alaina Chabata, roli Bratra Jeana pro Roschdy Zema. Když jsem se pustil do dialogů a do rozepsání jednotlivých situací, přišel jsem na nápad obsadit i Clauda Brasseura do role Otce Léona, jakmile se mi vybavil jeho film De l’autre côté de la mer, kde hrál právě s Roschdym. Zdálo se mi, že by spolu mohli vytvořit ten správný kontrast, který se mi hodil k hlavní postavě filmu a který mohl spustit onu komickou zápletku.

U postavy psycholožky jsem chtěl krásnou, elegantní ženu na úrovni a zdálo se mi, že Catherine Frot je ta pravá. Co se týče Micheline Preslesové jako matky, ona za mnou kdysi přišla do šatny v Casino de Paris, aby mě pozdravila a objala mě. A já jsem na to nikdy nezapomenul. Když jsem jí potom zavolal, abych jí nabídl roli, hned na ni kývla.

S Alainem Chabatem jsme hráli naše scény velmi vážně, jako bychom představovali opravdový pár, já jsem byl ženou, on mužem. A nakonec tyhle situace spíše dojímají, než by působily tak komicky, aškoliv by to nikdo nečekal. A k tomu samému došlo ve scénách s rodiči, hráli jsme je s  Micheline Preslesovou s velkou vážností. Jinak bychom jen točili další „La Cage aux Folles“, což ale němá nic společného s Chouchou. 

Kdo je Chouchou?

On je jako osamocená žena. Šlo mi o to, abych mluvil o toleranci. Jak se svět kolem stává čím dál více drsnější, měl jsem naopak chuť točit o toleranci, o lidské potřebě ochrany, obrany. Přál bych si, aby diváci odcházeli z kina o něco klidnější, utěšení, jako by jim Chouchou namasíroval duši.

Hrál jste jej před kamerou jinak než na divadle?

Samozřejmě, na scéně evokuji, vyprávím a obracím se k divákově představivosti, aby si stvořil sám klub Apokalypsa nebo náměstí Pigalle. Ve filmu ale vše přesně vidíte, jak se procházím, jak jsem oblečen, jak nalíčen. Museli jsme vše důkladněji promyslet. Ukázalo se, že to pro mě představovalo opravdové peklo. Každý den jsem strávil dvě hodiny přípravami. Všechno to, ať už depilace, paruka, namalování očí nebo chůze v botech na podpatku, to byla skutečná práce. Jednoho dne mě postihla krize, strhl jsem si paruku a řekl dost: Už nemohu. Upřímně řečeno, ženy mají můj obdiv. 

Co se potom týče hlasu, udržel jsem si stejné zabarvení jako na jevišti, aniž bych jej nějak vyostřoval. Nestál jsem o to, aby se z filmu stala karikatura. 

Lze říct, že se jedná o pohádku se šťastným koncem?

Ano. Jestliže bude mít divák dojem trochu jako z Tootsie  a z Pretty Woman, budu spokojen. Věřím, že film by se měl méně podobat životu a více divákům přinášet nějaké potěšení. Mým cílem bylo udělat film ze sebe, který ale bude určen divákům.

Jaký je váš vztah ke komedii?

Pro mě je šampiónem komedie a přitom francouzským komikem té největší úrovně stále Louis de Funés. To byl génius. Museli byste studovat ve všech divadelních školách, abyste pochopili, co jako komik dokázal před kamerou. Je to bláznivé, jako by se pokaždé při hraní napojil na nějaký kabel. Zanechal po sobě neobyčejné dílo. A před ním bych ještě zmínil Jacquese Tatiho, jehož „Mého strýčka“ stále obdivuji. To byl jeden z filmů, které mě utvářely. A jinak ze současnosti představuje komedii, jakou mám rád, Woody Allen a Ital Nani Moretti.

REŽISÉR A SPOLUAUTOR SCÉNÁŘE MERZAK ALLOUACHE

Diplomován na režii I.D.H.E.C. (1967)

Allouache debutoval snímkem Omar Gatlato (1976), který natočil v alžírské produkci a s nímž objel zahraniční  festivaly, mimojiné se objevil v Berlíně, v Cannes, v Locarnu, ale i v Karlových Varech. Za svůj debut obdržel i 1.cenu na Festivalu Frankofonie v městě Cabourg.

Po snímku Les Aventures d‘un heros  natáčel dokumenty v Alžírsku: L‘apres octobre vypovídal o bouřlivých událostech října roku 1988, Femme en mouvement  (1989) svědčil o boji žen v alžírské společnosti. Voices of Ramadam (1991) realizoval v produkci BBC.

Allouache natáčí od roku 1994 nízkorozpočtové filmy ve francouzské produkci, často pro televizi. Jeho Bab el-oued city (1994) uspěl na 2. Biennale arabských filmů v Paříži (1994), kde získal Grand prix Arabského institutu (Institut du Monde Arabe).

V produkci evropské televizi ARTE realizoval dokument Jours tranquilles en Kabylie (1994). Při natáčení celovečerního filmu Salut Cousin (1996) se také sešel s hercem Gadem Elmalehem, který ztvárnil hlavní roli v  Chouchou.. Následoval Donyazed et mondjane, (1996), La solitude du manager, A Bicyclette (1999) a Un autre monde (2001).

Rozhovor z natáčení s Merzakem Allouachem

Vzpomenete si na své první setkání s Gadem Elmalehem ? 
Ano, k němu došlo při castingu na film Salut Cousin, při mém filmu z roku 1995. Hledal jsem mladého komika, který by zahrál alžírského imigranta, který přijíždí na pár dnů do Francie. Gad se mi představil - předtím jsme se neznali -, předvedl mi nějakou ukázku a já si jej okamžitě vybral, aniž bych přesně věděl, o koho jde. To byl ale debut ve filmu! Potom jsme spolu zůstali v kontaktu, já jsem se chodil dívat na jeho představení. Při našich rozhovorech mezi Pigalle a Clichy jsem cítil, jak se v něm tvoří jeho nová pracovní postava transvestity Chouchou, s níž tehdy připravoval skeč pro divadlo. Zkoušel si a ptal se mě na můj názor a já mu dodával odvahu. A když jsem jej skutečně spatřil na jevišti, zdálo se mi, že to funguje dobře. 

Co se vám na tomto komikovi, který přešel díky vám z „one man show“ do filmu, líbí?

V první řadě jeho, dobrém smyslu slova“, jednoduchost. Stal se hvězdou, aniž by se někdy bral příliš vážně. Má v sobě něco, kvůli čemu jej mají ostatní rádi. Vždy je každému nápomocný. A potom oba máme společné to, že jsme emigranti, on z Maroka a já z Alžírska. A co na mě dělá velký dojem, je i jeho ostrý pozorovatelský smysl. Když s ním někam vyjedete, můžete si být jisti, že něco pochytí, co později využije ve své práci. 

Ale abych se vrátil k filmu. To Gad měl nápad přenést postavu Chouchou z jeviště na plátno. Lidé od fochu mu tehdy říkali, že jeho skeč má v sobě cosi, co se hodí do filmu. A mám dojem, že on chtěl udělat něco svého, nebýt jen najatým hercem, jedním mezi mnohými.

A tak jsme nakonec skončili u toho, že jsme se rozhodli hodit na papír naše nápady, tak, jak nám přicházely na mysl. Vymysleli jsme si situace, Gad napsal dialogy. Spolupráce fungovala velmi dobře, jako když kyne těsto. Scénář se napsal téměř sám.

O jaký jde vlastně film? Jak byste jej popsal?

Samozřejmě jde o komedii, v níž jsme trochu potlačili grotesknost, s jakou se obvykle díváme na svět transvestitů. Naopak jsme se snažili zdůraznit jejich lidskou stránku a citlivost o trochu víc, než se obvykle v případě „gay“ námětů stává. Je to film proti intoleranci a plný něhy i humoru. Konec konců ani věčící zde nejsou ukázáni v nějakém ironickém světle, ačkoliv i tady najdete gagy, které někdo může považovat za příliš troufalé. Ale vždy jsme měli na mysli především úctu a respekt k lidem.

Jaké bylo natáčení. Jedná se o zcela jiný druh filmu, než jste byl předtím zvyklý točit? 

To je pravda, nikdy jsem nezažil při natáčení takový komfort, abych mohl najmout tak dobré herce. Měl jsem nejdříve trochu ostych před všemi těmi velkými jmény francouzského filmu, které jsem nebyl zvyklý vést. Ale přesto jsem zůstal sám sebou a věrný svému světu. Přeci jenom je to mně blízký příběh imigranta v cizí zemi, který je nucen vymýšlet si nesmysly...

Někteří možná řeknou, že jsem se stal komerčním režisérem, ale sen z tohoto filmu je sen celého světa. A nikdo jej nemůže v sobě zapřít. Já se bez problému vrátím k DV kameře, jestliže bude třeba. Ale dnes vím, že jsem schopný točit i velký film. Zároveň jsem šťastný, že jsem vyšel z jakéhosi „ghetta“, v němž jsem trávil celé ty roky a kde jsem pracoval pro publikum jen tak velké, jak velké byly festivaly, které jsem objížděl. 

